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I.

Sisu: Nr. 91. Eesti wabariigi walitsemise ajutine kord (4. juunil 1919. a.).
Nr. 92. Määrus Wene tolliseaduse 8 227. (seadustekogu VI köide) kohta (2. juulil 1919. a.).

11. ,

Otsekoheste maksude peawalitsuse ringkiri kõigile ministeriumitele tempelmaksu asjus.
Otsekoheste maksude peawalitsuse teadaanne maksutähtaegade pikendamise kohta.
Kuresaare linna turukord.

lil.

Nimetused. Narwa-Jõesuu alewiwolikõgu Volinikkude ja nende kandidatide nimekiri.

Kohtuministeriumi teadaanne. Postiwalitsuse teadaanne.

IV.
Kuulutused.

poolt Greetagrunti läbi Grnw. ida pik. 230 16' ja
p. I. 570 40' punktini, pöörab sealt Kalgrundi peale
ida p. 22" 45' ja p. l. 58" punktini, läheb sealt
Sõrwesääre leetseljaku otsa, ida pik. 22" ja p. l.
57" 46' punktini, läheb sealt paraleli mööda
kuni 21" meridianini, sealt meridiani mööda
kuni p. l. 59"-ni, sealt pöörab Soome lahte ja läheb
õigel joonel põhja poolt Rewelsteini leetseljakut
ida p. 25" ja p. l. 59" 53' punktini, läheb
sealt paralleli mööda põhja poolt Suurt Tütar-
saart kuni 28"10' meridianini.

Eesti wabariigi piiride lõpulik kindlaksmäära-
mine naabririikidega mannermaa ja mere poolt
sünnib rahwuswaheliste lepingute läbi ja tingi-
mustel, mis lepingutes ette nähtakse.

Märkus: Eesti wabariigi maa-ala ulatus
mere poolt on tähendatud sellele Valitsemise
ajutisele korrale juurelisatud kaardile
nr. 1557.

§ 3. Eesti Vabariigi riigikeeleks on Eesti keel.
Neis kohtades, kus elanikkude enamus on mitte

Eesti, waid kohalikul wähemus-rahwusel, wõib

kohaliku omawalitsusasutuste asjaajamise keeleks
selle wähemus-rahwuse keel, kusjuures iga-

ühel õigus on neis asutustes riigikeelt tarwi-
tada. Kohalikud omawalitsusasutused, kus

wäheyms-rahwuse keel tarroitusel on, pearoad

I. Üleüldised määrused.

§ 1. Eesti on iseseisew rippumata demokratlik
Vabariik.

§ 2. Eesti wabariigi maa-alasse.kuulub: Har-
jumaa, Läänemaa, lärwamaa, Wirumaa ühes
Narwa linna ja ümbruskonnaga, Tartumaa ühes
Piirisaarega, Petserimaa (Petseri linn ühes Pet-
seri, Irboska (Isborski), Pankowitsa ja Labotka

(Slobotka) wallaga), Wõrumaa ühes Wana-

Laitsina wallaga, Viljandimaa, Pärnumaa ühes
Õpiku (Ipiku), Laatre (Mõisaküla), Araweste,
Metsküla ja Heinaste wallaga, Walga linn ühes
Walga, Paju, Sooru, Lüke, Oomuli, Põdeli ja
Ergmäe wallaga ning muud piiriäärsed manner-

maakohad, kus Eesti rahwast elamas; Saaremaa,
Hiiumaa, Muhumaa, Ruhnu, Kihnu, Wormsi,
Osmussaar, Pakrisyared, Naissaar, Aigna, Prang-
lisaared, Suur- ja Wäike-Tütarsaar ning teised
Läänemere, Riia ja Soome lahe saared ja leet-

seljakud, mis seespool järgmist piirkonda: algades
Heinaste walla lõunapiirilt läheb piirjoon lõuna

I.
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riigikeelt tarwitama omas läbikäimises riikliste

asutustega, kui ka nende teiste omaValitsusasu-
tustega, kus mitte sama wähemus-rahwuse keel

tarwitusel ei ole.
-Kohalikkudest wähemus-rahrvustest kodanikkudel
on õigus riiklistesse keskasutustesse kirjalikult omas

keeles pöörata. Wähemus-rahwuste keelte tarwi-

tamine kohtu ja kohalikkudes riiklustes asutustes
määratakse ligemalt eriseadustes.

MZrkus: Kohalikkudeks wähemus-rahwusteks
-peetakse sakslasi, wenelasi, rootslasi-ja
lätlasi. <

11. Kodaniku õigustest ja kohus-
tustest.

§4. Kõik Eesti wabariigi kodanikud on sea-
dust ees ühetaolised. Seisuslisi eesõigusi ja tiit-
lid Eesti wabariigis ei ole.

§ 5. Eesti wabariigis on algharidus kõigile
kooliealistele sunduslik ja maksuta.' Iga waba-

riigi kodanik wõib omas emakeeles haridust saada.
§ 6. Ühegi Eesti wabariigi kodaniku isiku- ja

korteripuutumatust, kirjawahetuse saladust, südame-
tunnistuse-, usutunnistamise-, sõna-, keeletarvi-

tamise-, trüki-, koosoleku-, ühinemise- ja liikumise-
wabadust ei wõi kitsendada muidu, kui tingi-
mustel, mis seadustes määratakse.

§ 7. Eesti wabariigis tuleb kindlustada igale
kodanikule inimwäärilise ülespidamise õigus
sellekohases seaduses määratud korras; selle õiguse
teostamiseks tuleb kindlustada kodanikkudele õigus
maad saada harimiseks ja eluasemeks ning Või-
malus tööd saada, samuti ema- ja tööjõukaitse
ning nooruse, wanaduse, tööwõimetuse ja õnne-

tuste puhul tarwiliku toetuse saamine riigilt.
§ 8. Eesti kodanikkude wabadusi ja õigusi

kitsendada ning iseäralisi kohustusi määrata wõib
ainult seaduslikus korras Väljakuulutatud sõja-
seisukorra põhjal ja sellekohaste seaduste piirides.

111. Võimudest.

§ 9. Eesti wabariigi kõrgem wõim kuulub
Eesti wabariigi rahwale. Rahwa nimel ja tema

walikul teostab kõrgemat wõimu Asutaw Kogu.
Wabariigi seaduslikuks esitajaks on Asutawa
Kogu esimees; riigiesituse küsimustes on Asutawa
Kogu esimehel õigus saada wabariigi walitsuselt
wastawat informatsioni.

Asutawa Kogu wolitusel ja walwe all teostab
ülemat walitsuslist wõimu wabariigi walitsus.
Asutawa Kogu wolitusel ja wabariigi nimel teos-
tab ülemat kohtulist wõimu riigikohus.

Asutaw,Kogu, wabariigi walitsus ja riigiko-
hus teostawad nendele antud wõimu, alalõpmata
hoides ja kaitstes wabariigi wälist rippumatust
ja puutumatust, rahwa õigusi ja head käekäiku,
sisemist awalikku korda ja julgeolekut, ning koda-
nikkude õigusi ning wabadusi.

IV. Asutaw Kogu.

§ 10.' Asutaw Kogu seab omaks ülesandeks:
Wälja anda Eesti wabariigi põhiseadus ühes

kodanikkude õiguste ja wabaduste aluste kindlaks-
määramisega; ühtlasi kindlaks määrata maakorral-

duse ja tähtsamate ühiskondliste uuenduste alused.
§ 11. Kuni jäädawas põhiseaduses ettenäh-

tud seadusandline asutus oma tegewust ei ole alga-
nud, teostab Asutaw Kogu riigi seadusandlist ja
juhtiwat wõimu; tema

a) annab wälja seadusi;
b) määrab wabariigi sissetulekute ja Väljamine-

kute eelarwe, kinnitab wabariigi kontrolöri aru-

anded, otsustab laenude ja raha tegemist;
ä) walib wabariigi walitsuse liikmed ehk mi-

nistrid ja nende kohuste täitjad ja wabariigi Valit-

suse esimehe ehk peaministri ja tema asemiku,
riigikohtu liikmed ja esimehe ja riigikontrolöri ja
kinnitab ametisse riigi kontroll-nõukogu liikmed;

e) ja kinnitab wõõraste riikidega tehta-
wad lepingud ja liidud; wolitab sõda kuulutama

ja rahu tegema; kuulutab wälja sõjaseisukorra;
§) teostab ülemwalwet wabariigi walitsuse

tegewuse üle ja wõib temalt ja tema liikmetelt
üru pärida sa neid wastutusele wõtta ning juht-
nööre ja ülesandeid walitsusele anda.

§ 12. lookswa seadusandluse jaoks eraldab
Asutaw Kogu oma liikmetest erilise seadus-
andlise delegatsioni, kelle täita on Asutawa Kogu
istangute Vaheaegadel ka muud Asutawa Kogu
poolt pealepandud kohustused. Selle delegatsioni
korralduse ja wõimkonna määrab kindlaks Asu-
taw Kogu ligemalt eriseaduses.

§ 13. Asutawa Kogu seadused, millel puudub
edasilükkamatust iseloom, peab ette pandama
rahroale wastuwõtmiseks ehk tagasilükkamiseks,
kui 25L00 »hääleõiguslist kodanikku ehk l/3

Asutawa Kogu liikmetest seda nSuawad. Asutaw
Kogu määrab tingimused ja tähtajad, mis rahwa-
hääletamisel tulewad täitmisele wõtta.

Eesti kodanikkudele kindlustatakse seaduste alga-
tusõigus, kui sellekohane ettepanek tehtakse wähe-
malt 3000 hääleõiguslise kodaniku poolt, korras,
mis lähemalt määratakse sellekohases seaduses.

kokku A. K. juhatus, kas enda algatusel, waba-

riigi walitsuse ehk 20 Asutawa Kogu liikme
nõudmisel.

Hädaseisukorras wõib Asutawa Kogu kokku
kutsuda wabariigi walitsus.

V. Wabariigi walitsus.

§ 15. Eesti wabariigi ülemat korraldawat
ja täidesaatwat wõimu teostab wabariigi walit-
sus. Tema walitseb kõigi wabariigi sise- ja
Välisasjade üle, kokkukõlas seadustega ja mää-
rustega, mis Eestis makswad, samuti ka
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juhtnööridega ja ülesannetega, mis Asutama
Kogu poolt temale antakse:

a) h»olitseb wabariigi sisemise ja wälise julge-
oleku ja kaitse eest. Hädaseisukorras wõib waba-

riigi walitsus Asutama Kogu istangute waheajal
kogu riigi ehk tema üksikud osad sõjaseisukorda
kuulutada. Niisugusel korral kutsutakse Asutaw
Kogu Viibimata kokku.

b) määrab sõjaministri ettepanekul wabariigi
rahwawäe ülemjuhataja;

ä) hoolitseb wabariigi. rahaasjade eest, paneb
Asutawale Kogule ette riigi sissetulekute ja
Väljaminekute eelarwed ja aruanded;

e) paneb Asutawale Kogule ette seaduste eel-
nõud ;

k) annab Asutawale Kogule aru omast tege-
wusest ja kawatsustest.

§ 16. Wabariigi walitsus walitakse üheks aas-

taks ehk, kui jäädaw põhiseadus waremalt

wälja töötatakse ja maksma pannakse, selle põhjal
moodustatud walitsuse tegewusesse astumiseni.

§ 17. Wabariigi walitsuse tegewust ühtlustab
ja walitsuse koosolekuid juhatab walitsuse esi-
mees, ehk tema äraolekul tema asemik, kes mõle-
mad walitakse walitsuse ametikestwuse ajaks.

Walitsus on otsuswõimuline, kui wähemalt
pool tema liikmeid koos on. Walitsuse koosolekud

on kinnised.
Wabariigi walitsuse esimehe ja liikmete

wahekorra ja walitsuse tegewuse korraldamise
kohta pannakse maksma lähemad määrused eri-

seaduse Väljaandmise teel.

§ 18. Asjad, mis wabariigi walitsusele allu-

wad, jagatakse Asutawa Kogu poolt ametkon-
dade ehk ministeriumite järele walitsuse liikmete

wahel. Ministeriumid on: 1) haridus-, 2)
kaubandus, ja tööstus-, 3) kohtu-, 4) põllu-
töö-, 5) raha-, 6) sise-, 7) sõja-, 8) teede-, 9) toit-
lus-, 10) töö- ja hoolekande- ja 11) wälisminis-
terium.

Märkus 1.: Asutawal Kogul on õigus
kaks ehk rohkem ametkonda ühe Valitsus-
liikme juhatada anda. '

Märkus 2.: Kohalikkude wähemusrahwuste
kulturhuwide kaitseks luuakse haridus-
ministeriumi juure kulturosakonnad, kelle

juhatajad (rahwussekretärid) wähemusrah-
wuste organisatsionide ettepanekul wabariigi

. walitsuse poolt ametisse määratakse. Küsi-
mustes, milles osakondade juhatajad (rah-
wussekretärid) haridusministri otsusega nõus
ei ole, on neil õigus esineda referentidena
wabariigi walitsuses.

VI. Asutawa Kogu ja wabariigi
walitsuse liikmete õigustest.

§ 19. Asutawa Kogu ja wabariigi walitsuse
liikmed wastutawad üleüldisel alusel niihästi

harilikkude süütegude eest, mis nende poolt korda

saadetud Asutama Kogu ehk Valitsuse liikmeks
olemise ajal, kui ka eest, mis nende

poolt on korda saadetud ametikohuste täitmisel ehk
täitmise puhul.

Asutamas Kogus ehk tema komisjonides ette-

kantud mõtteawalduste ja seletuste eest ei wõi

kedagi Vastutusele mätta.

§ 20. Asutama Kogu ja wabariigi walitsuse
liikmeid wõib nende poolt kordasaadetud süü-
tegude pärast Vastutusele mätta ehk aresterida

ja nende korterid läbi otsida- ainult Asutama
Kogu ehk, kui A. K. koos ei ole, § 12. ettenäh-
tud seadusandlise delegatsioni otsuse põhjal. Eitaw

otsus on lõpulik. Jaatama otsuse puhul Vastu-

tusele wõtmise asjus lahkub kaebealune ametiks-

huste täitmiselt ning asja arutamine allub riigi-
kohtule.

§ 21. Asutama Kogu ja walitsuse liikmed on

Vabastatud riigikaitse teenistuse kohustest.

VII. Seaduste ja määruste jõud.

§ 22. Kõik senised seadused ja seaduslised
määrused jäawad maksma, kuni Asutaw Kogu,
wabariigi walitsus, «hk muud sellekohased sea-
duslikud wõimud neid seaduslises korras ei kaota,
ei muuda, ega täienda, ehk kui see walitsemise
ajutine kord neid ei ole juba kaotanud, muutnud

lehk täiendanud.

§ 23. Wabariigi seadused omandawad sea-
dusliku jõu nende wastuwõtmisega Asutama
Kogu ehk wabariigi seadusandlise asutuse poolt
ja hakkawad maksma „Riigi Teatajas" awalda-

mise ja kohalejõudmise päemast, kui mitte teist
tähtaega ja teistsugust awaldamise korda A. K.

poolt ei ole ette nähtud.

VIII. Walitsemise ajutise korra
elussewiimine ja muutmine.

tz 24. Seda walitsemise ajutist korda wõib
muuta ainult siis, kui wähemalt pool Asutama
Kogu liikmete üleüldisest armust sellega nõus on.

§ 25. Wabariigi ajutine kord hakkab maksma
tema awaldamise päemast „Tiigi Teatajas" ja
maksab kuni Eesti wabariigi põhiseaduse Välja-
kuulutamiseni.

Asutama Kogu esimees: A. Rei.

Sekretär: H. Martna.

Wene tolliseaduse § 227. (seadustekogu VI.

köide) tunnistatakse makswusetaks. Ühtlasi tunnis.

Nr. 92. Eesti wabariigi walitsuse poolt 2.

juulil 1919 a. wastuwõetud

määrus Wene tolliseaduse § 227. (seadustekogu VI. köide)kohta.
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tatakse makswusetaks kõik selle paragrafi peale
põhjenewad jahtklubide põhikirjade paragrafid.

Peaminister: O. Strandman.
Sõjaministri eest: k.-m. Larka.

Vabariigi walitsuse asjade
walitseja k. t.: Th. Käärik.

Kuresaare linna turukord.

1. Kuresaare linna toodawate söögiainete, põl-
lusaaduste (protuktide), heinte, puude, laudade
jne. müümise jaoks määratakse plats, mis raekoja
ees on.

2. Müük kestab iga päew kuni kella 12-ni

päewal. -

Tähendus: Pühapäewadel ja muudel püha-
del kestab müük kuni kella 10-ni homm.

3. Müüdawad söögiained ei tohi mitte räpased,
rikutud ega mingil juhtumisel terwisele kahjulikud
ehk järele tehtud olla, ei niisutamise ega wärwi-

mise läbi, samuti ei tohi nad ka mingisuguste
teiste asjadega segatud olla. Ei lubata ka riku-
tud aia- ja puuwilja müüa, rvastasel korral hä-
witatakse nad ära, pärast seda kui nad linnaarsti

poolt on läbi maadatud.
4. Müümiskohad näidatakse müüjatele kätte

turu ülewaataja poolt, kelle korraldusi müüjad
tõrkumata pearoad täitma. Turule toodawad

söögiained ja muud saadused (produktid) pannakse
wälja sel wiisil et ühesugused asjad reas seisaksid.
Sealjuures tuleb selle eest hoolt kanda, et kõigist
neist kohtadest, kus kaubeldakse, läbi wõib käia.

5. Nendes määrustes nimetatud asju wõib

igaüks, kes seätud maksu ära on maksnud, tähen-
datud ajal turu peal müüa. Tähendatud maks
tuleb ette ära maksta; wastasel korral kaotab

müüa koha õiguse.
6. Keelatud on palja maa peale puuwilja, kar-

tulid ja muid asju maha panna
- wõi puistata,

nõndasama keelatakse ka turu peale rohtu, konta,
liha, kalu ja teisi jätiseid maha jätta; need peab
müüja ikka ära koristama.

7. Piima, rõõska-, ning haput koort ja wõid

lubatakse müüa ainult puhtaist riistadest, millel
kaan' peal on.

8. Kõik lihamüümise riistad, lauad ja wankrid
peawad puhtad olema.

,

9. Wasikaid ja muid wäikseid koduloomi ei

tohi mitte piinawal wiisil wedada, nõnda et

üks loom teise peal on, ehk et looma pea üle
wankri ehk saani ääre ripub jne.; keelatud on

ka loomade peal istuda.
10. Mõõdu ja kaalu järele müüdawate saaduste

(produktide) müüjad peawad seatud maksu eest
turu ligidal olewaid linnakaalusid tarwitama. Oma

kaasawõetud puu- ehk waskpäsmerid ehk kaalusid
ei tohi keegi peale alaliste lihunikkude ja kala-

müüjate, kellel linnalt renditud kohad tarwita.

11. Ühelgi müüjal ei ole õigust teise kauple-
mist segada, olgu teist koha pealt ära ajades ehk
mõnel muul wiisil.

12. lällemüüjad ehk ülesostjad wõiwad turu

peal söögiaineid ehk teisi turukaupasid jällemüümi-
seks ainult tund aega enne kaupluse lõpetamist
üles osta,-muul ajal on ülesostmine keelatud.

Niisama wn kauplejatele, nagu ka kõigile teistele

Sissetulnud kirjawahetusest on näha, et paljud
asutused, nende hulgas ka keskasutused kuni prae-
guse ajani pole pööranud tarwilist tähelpanekut
tempelmaksuseaduse täitmisele, sissetulewate pal-
wete ning arwete ja wäljaantawate tunnistuste

suhtes, niisama on jäänud tempelmaksuta lepin-
gud ja muud maksu alla kuuluwad dokumendid.

Tähel pannes, et tempelmaksuseaduse täitmata

jätmine riigi huwidele suuresti kahju toob, palub
otsekoheste maksude peawalitsus Teid korraldust
teha kõigile Teile alluwaile asutustele tempel-
maksuseaduse punktipealses ja kõrwalekaldUmatas
täitmises ja ametnikkude informeerimises, et maksma
seaduse järgi nemad tempeltrahwist wabad pole,
nagu see oli Wene seaduse makswusel.

Ühtlasi on riigi kontrolli palutud kaasa aidata
walwes tempelmaksuseaduse nõudmiste õige käsi-
tamise üle asutuste poolt.

26. juunil 1919' a.

Otsekoheste maksude
peawalktsuse juhataja: Rosendorff.

x Asjaajaja: Prodel.

Sellega teatab otsekoheste maksude peawalitsus,
et rahaministri poolt järgmised maksutähtajad on

pikendatud:
1. Käesolewa aasta esimene poolaasta-maks

liikumata warandustelt, mis linnades ja alewites
31. juulini s. a. (wiimane kuupäew kaasa

arwatud).
2. Käesolewa aasta esimene poolaasta-maks

maa, hoonete ja wabrikute pealt 15. augus-
tini s. a. (wiimane kuupäew kaasa arwatud).

3. Narwa linna ja Wõru ning Walga maa-

kondadele määratakse kõigi endiste aastate maksu-
wõlgade' — mis loetud 3. dets. 1918. a. määruse
p. I—4(„Riigi Teataja" nr. 5. 1918. a.) õien-

damise äärmiseks tähtajaks 25. juuli s. a.

1. juulil 1919. a.

Otsekoheste maksude
peawalitsuse jubataja: Rosendorff.

Asjaajaja: Prodel.

II.
Ringkiri.

Kõigile ministeriumitele.

Otsekoheste maksude peawalitsuse teadaanne.
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elanikkudele keelatud talupoegade käest uulitsatel
kaupa osta, mitte üksnes jällemüümiseks waid ka

oma tarwitamiseks.
13. Turu ülewaatus jääb miilitsa hooleks.
14. Turu ülewaatajcx peab igal hommikul turu-

päewadel juba enne asjade müügile toomist
turuplatsile tulema ja ei tohi kõigel müügi-
ajal turu pealt milgi tingimisel ära minna, kui

seda just tema teenistus ei nõua.

15. Turu ülewaataja peab selle üle walwama,
et kõiksugused müümiseks linna toodawad söögi-
ained turukorra seadlustes määratud kohtade
peale seataks; selle tarbeks peab ta igaühele koha
kätte näitama ja selle järele waatama, et koormad

sirgetes ridades üksteise kõrwal iseäralistes osa-
kondades kauba omaduse järele seisaksid ja et ridade

wahele ostjate läbikäimiseks küllalt ruumi jääks.
Peale selle wõiwad koormad ainult turuplatsil
seista ja ei tohi milgi tingimisel neid kohtasid
kinni panna, mis uulitsate kohal läbisõitmiseks
on määratud.

16. Turu ülewaataja peab selle eest hoolt
kandma, et müüjate ia ostjate wahel tüli ette ei
tuleks. Iseäranis peab aga turu ülewaataja selle
eest hoolt kandma, et keegi teise eest kauba ostmise
juures üle ei pakuks ja teisi osta ehk kaubelda ei
takistaks, kas teda kõrwale tõugates ehk mõnel
muul wiisil. Turu ülewaataja peab ka iseäranis
ülesostmist ilmsiks teha püüdma, kui see seatud
ajal ei sünni.

17. Turu ülewaataja peab selle üle walwama:
a) et turu peale rikutud, järeltehtud ehk sega-

tud kaupa ei toodaks;
b) et üleüldse turukorrq määrusi tingimata

kõigis asjus täidetaks ja et wastuhakkajad
miilitsasse wiidaks seadusliku wastutuse
alla wõtmiseks; .

c) et keegi oma kaalusid ei tarwitaks, waid kõik

asjad linnakaälu peal kaalutaks;
ä) et kõiksugu Eesti wabariigis praegu liikuw

raha wastu wõetaks.
18. Iga koorma pealt, olgu selles mis tahes,

kas söögiained, heinad, puud, lauad ehk muud

asjad, nagu ka iga müügile toodama looma pealt,
kui see turu peale seisma jääb, peab müüja 20
penni linna kasuks maksma. Raha wastuwõtja
kleebib looga külge wäikese maksumärgi.

19. Alalised kauplejad turuplatsil maksawad
7x7 jala suuruse platsi pealt 10 marka kuus.
Korwidega ümberkäijad kauplejad on sellest mak-

sust wabastatud.
20. Igakordse kaalumise eest kuni 20 naelani

on kaalujal 10 penni maksta. Raskuse eest üle

selle ka lu, maksab müüia iga puuda pealt 20 p.,
mittetäis puud loetakse puudaks.

21. Sellest turukorrast Lleastujad wõetakse sea-
dusliku wastutuse alla.

Kuresaare linnapea Heinrich sen.
Sekretär (allkiri)

Kohtuministeriumis:
Peeter Nuubel juridilise komisjoni esi-

meheks, 2. juulist 1919. a. arwates; ühtlasi jääb
ta wabariigi walitsuse kantselei juhatajaks edasi.

Töö- ja hoolekandeministeriumis:
Õigusteadlane Aleksander Ennemuist—-

töö- ja hoolekandeministeriumi hoolekande osa-
konna juhatajaks.

Narwa-Jõesuu alewiwolikogu wolinikkude

ja nende kandidatide nimekiri.
Walimiste järele, mis 3., 4. ja 5. mail 1919. a.

Ajutise Valitsuse Määruse järele toimetati.

Nr. 1. N.-Jõesuu Kaubatarwitajate
Ühisuse kandidatide nimekiri.

Volinikud:

1. Õunbaum, lakop, 2. Paawer, August.
Kandidadid:

1. Taranenko, Anette, 2. Ukleika, Pauline,
3. Parme, Voldemar, 4. Ent, Willem, 5. Ranta-

nen, Erland, 6. Hannus, Juhan, 7. Lriks, Alma,
8. Adamson, Juhan, 9. Remmel, Gustaw,
10. Laarmann, Peeter, 11. Nets, Willem.

Nr. 2. N.-Jõesuualewi walitsuse
kandidatide nimekiri.

Ilma parteita.
"

Volinikud:
1. legorow, Joosep, 2. Swonkow, Jüri, 3. Lust,

Johannes, 4. Bruutus, Alexander, 5. Bruutus,
Konstantin, 6. Konga, Jüri, 7. Kirilow, Stepan.

Kandidadid:

1. Kuusal, Anton, 2. Danilewski, Eduard,
.3. Lepp, Johannes, 4. Kerwik, Jaan, 5. Jswosik,
Aleksander, 6. Käsper, Gustavi, 7. Sepp, Gus-

taw, 8. Viita, lakop, 9. Pärtel, Tanel, 10. Lip-
ping, Hans, 11. Dello, Hans, 12. Spirka, Juhan,
13. Iwanow, Juhan, 14. Treiberg, Gustaw,
15. Magus, Madis, 16. Hansen, Aleksander,
17. Tschugonow, Vassili.

Nr. 3. N.-J. Tööerakonna kandi-
datide nimekiri.

Volinikud:

1. Nuude, August, 2. Bruutus, Aleksander,
3. Remmel, Alexander, 4. Kalamees,
5. Prügger, Georg, 6. Linkberg, Johannes,
7. Ofrill, Johannes, 8. lostmann, Johannes, 9. Frei-
busch. August, 10. Prügger, Voldemar, 11. Jõgi,
Mihkel, 12. Bruutus, Alexander, 13. Sala, Jaan.

Kandidadid:

1. Veski, Aleksander, 2. Sursoff, Juhan,
3. Reitsnik, Johan, 4. Okelmann, Alexander,
5. Mänd, Juhan, 6. Tondi, Voldemar, 7. Pes-

III.

Nimetused.
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selep, Aleksander, <B. Reitsnik, Jaan, 9. Huus-
mann, Klaus, 10. Puurmann, Jakop, 11. Palk,
Nigulas, 12. Kritt, August, 13. Neimann, Jakop,
14. Thomson, Jaan, 15. Pikhof, Eduard, 16. Lips-
tok, Hindrik.

Nr. 4. N.-Jõesuu alemiw«litsuse
kandidatie nimekiri.

iJlma parteita.
Volinikud:

1. Lipping, Hans, 2. Rost, Victor.

Kandidadid:

1. Wolkow, Vassili, 2. Lootsmann, Mihkel,
3. Lootsmann, Madis, 4 Paulus, Oskar, 5. Eriks,
Anton, 6. Wedam, Ado, 7. Sander, Andres,
8. Schipai, Madis, 9. Rudakow, Parvel, 10. Klaus,
Marie.

Alewirvalitsuse esimees: A. Bruutus.
Sekretäri k. t.: A. Paarver.

Kohtuministerium annab teada määruse „lu-
hatuskiri notariuste kohta" § 10. põhjal, et all-

pool nimetatuB linnades, kus notariusi ei ole,
notariuste kohuste täitmine järgmiste rahukohtu-
nikkude peale on pandud: Kuresaares
Peeter Tamm'e, Mõrus Karl
Mätlik'u (Jüri uul. nr. 21), ÄZ algas
J. Pähn'i (ajut. Tartus, rahukogu hoones),
Wiljandis (4. jaosk.) Martin Kutti

ja Pärnus (1. jaosk.) Hugo Nei-

ma nn'i peale.

Kuna mõned ametiasutused sagedasti ametlikke
telegramme täiesti ilma allkirjata, ehk aga masinal
allakirjutatult telegrafi-kontorisse saadumad, teatan

sellega kõigile ametkondadele, et makswate tele-'

grafi seaduste järele ametlised telegrammid, peale
ametipitsati, ka wastutawa isiku käega kirjutatud
allkirja pearoad kandma, ning et wastasel.korral
sarnaseid telegramme postkontorites wastu ei
wõeta.

Postiwalitsuse ülem: H. Rikand.

Teadaanne.

Teadaanne.
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IV.

Kuulutus.

Rakwere-Paide rahukogu annab teada, et rahu-
kogu otsuse põhjal 19. maist 1919. a., on

„Purtse-ranna Kalapüüdjate Ühi-
s u s" seaduslikus korras registreritud ja mainitud
rahukogu registrerimis-osakonna registrisse nr. 5
all sisse kantud.

Rakweres, 28. juunil 1919. a. nr. 16.

Rahukogu esimees: Klaassen.
Sekretär: N. Tenneberg.

Kuulutus.

Wiljandi-Pärnu rahukogu kutsub Marie

Jaani t. Orase palme peale kõiki isikuid
üles, kes kui pärijad ehk kreditorid enesel õigusi
ja nõudmisi armawad olewat 14. aprillil 1919. a.

ärasurnud
Les (ehk Leon) Albert Heinrich Naritz'i, Leo

- (ehk Leon) Georg Roberti poja
päranduse kohta ja tema testamendi wastu, mis

on tehtud 14. aprillil 1919. a. oma õigusi ja
nõudmisi sellele rahukogule üles andma kuue-

kuulisel tähtajal, kuulutuse ilmumisest „Riigi
Teatajas" arwates, hoiatades, et wastasel korral

kõik ülesandmata õigused ja nõudmised (mis
mitte ingrosseritud ei ole) kustunuks ja testament

seadusjõusse astunuks tunnistatakse.

Viljandis, 26. juunil 1919. a. nr. 2191.

Esimees: G. Seen.

Sekretäri eest: Kasperso n.

Kuts e.

19. aprillil 1919. a. andis Eduard Mäesep
Eestimaa Ewangeliumi Lutheruse usu konsistoriu-
misse abielu lahutuse kaebtuse oma abikaasa Alwi-

ne Rosalie Mäesepa, sünd. Bluart,
wastu, kirikuseaduse§374. punkt 5. põhjal sisse. Selle

põhjal kutsutakse kaebtusalune Alrvine Rosalie
Mäesep, sünd. Bluart, isiklikult ühe aasta jook-
sul, ja nimelt mitte hiljem kui 19. aprillil
1920. a. ühel äripäewal kell 2 peale lõunat

Eestimaa konsistoriumisse kaebtuskirja wastu
wõtma ja seletusi kaebtuse kohta andma, ehk
enese asemel seaduslikult kinnitatud wolinikku
saatma. Wastasel korral tunnistatakse pärqst
selle tähtaja möödaminekut abielu mõlemate

poolte wahel kaebaja uue palwe peale lahutatuks.
1. juulil 1919. a. nr. 2127.

Eestimaa Ewangeliumi-
Lutheruse usu konsistorium.

Kuulutus.

Tallinna-Haapsalu 7. jaoskonn« rahukohtunik
kutsub üles kõiki neid isikuid, kellel kui pärijatel,
wõlauskujatel jne., õigusi ja nõudmisi on Nõmme
alewis 7. nowembril 1918. a. ärasurnud

Andres, Andrese p., Johansoni
päranduse kohta, oma õigusi ja nõudmisi kuue

kuu jooksul, selle kuulutuse „Riigi Teatajas"
ilmumise päewast arwates, mainitud rahukoh-
tunikule üles andma, hoiatades, et nende õigused,
kui need ülesandmata jäänud, peale selle kaduma

lähewad.
Tallinnas, I.' juulil 1919. a. Nr. 135.

Rahukohtunik: Lanekorb.

Sekretär: E. Nieneberg.
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Kuulutus.

Tallinna-Haapsalu rahukogu registrerimise osa-
kond kuulutab, et kohtuistumistel on otsustatud
seaduslikus korras registrerida ja et mainitud

kohtuotsuste täitmiseks on seltside ja Ühisuste
registrisse sisse kantud järgmised seltsid ja ühisused:

3. juunil 1919. a. -Riisipere rvalla Tööliste

Ühisus" nr. 34 all; -Muhu Suure-walla Tööliste

Ühisus" nr. 35 all; Wene-Balti laewatehase tarwi-

tajate ühisus -Omaabi" nr. 39 all; -Keina walla

Tööliste Ühisus" nr. 36 all; -Raiküla rvalla Töö-
liste Ühisus" nr. 37 all.

11. juunil 1919. a. Eesti kirjastus-ühisus „Uus
Elu" nr. 40 all.

13. juunil 1919. a. „Eesti Ajakirjanikkude
Ühing" nr. 41 all.

16. juunil 1919. a. Tallinna warjupaik -Maria-
tihwt" nr. 42 all.

17. juunil 1919. a. Tallinna jüukselõikajate
töötoa-pidajate ametiühisus nr. 43 all; Tallinna
Nikolai kiriku koguduse hoolekogu nr. 44 all; -Torgu
Laulu ja Muusika Selts" Saaremaal nr. 48 all;
-Asuküla walla Põllutööliste Ühisus" nr. 50 all;
-Jõgisoo walla Tööliste Ühisus" nr. 51 all;
-Taibla walla Tööliste Ühisus nr. 52 all; -Albu
walla Tööliste Ühisus" nr. 53 all; -Kristlik
Noortemeeste Selts", Tallinnas nr. 54 all;
-Wardi Tarwitajate Ühisus" nr. 55 all.

20. juunil 1919. a. -Suuremõisa walla Töö-
liste Ühisus nr. 56 all; -Tallinna kokkade Ühi-
sus" nr. 57 all; -Kose Kaubatarwitajate Ühisus"
nr. 58 all; -Emmaste walla Tööliste Ühisus"
nr. 59 all.

Kuulutus.

Wiljandi-Pärnu rahukogu kutsub Peeter
Kauri palwe peale kõiki isikuid üles, kes kui

pärijad ehk krrditorid enesel õigusi ja nõudmisi
arwawad olewat 9. aprillil 1919. a. ärasurnud
Õisu walla Morna -Musta" nr. 14 talu omaniku

Hans Zaani p. Kauri

päranduse kohta ja tema testamendi wastu, mis

on tehtud 10. juunil 1918. a. oma õigusi ja
nõudmisi sellele rahukogule üles andma kuue-

kuulisel tähtajal kuulutuse ilmumisest -Riigi
Teatajas" arwates, hoiatades, et wastasel korral
kõik ülesandmata õigused ja nõudmised (peale
nende mis on krepostiraamatutesse sisse kantud)
kustunuks ja testament seadusjõusse astunuks

tunnistatakse.
Wiljandis, 26. juunil 1919. nr. 2192.

Esimees: G. Seen.

Sekretäri k. t.: Kasperson.

Kuulutus

Tallinna-Haapsalu XI. jaoskonna rahukohtunik
kutsub sellega üles kõiki neid isikuid, kellel kui
pärijatel, wõlauskujatel jne. õigusi ehk nõudmisi
13. weebruaril 1918. a. Riias ärasurnud

Peeter Sepp'a
päranduse kohta on, mis Saaremaal Pihtla Val-
las asub, oma nõudmisi ja Õigusi kuue kuu

jooksul nimetatud rahukohtunikule üles andma

kuulutuse «Riigi Teatajas" ilmumise päewast ar-

wates, höiatusega, et kõik ülesandmata õigused ja
nõudmised kustunuks tunnistatakse.

Kuresaares, 25. juunil 1919. a. nr. 2.

Rahukohtunik: P. Tamm.
Sekretär: Tilling.

Kuulutus.

Rakwere-Paide rahukogu tsiwil-osakond, tsiw.-
kohtupid. seab. § 2012 põhjal, kutsub sellega üles
kõiki neid isikuid, kellel kui pärijatel, wõlauskuja-
tel jne. õigusi ja nõudmisi on 12. oktobril 1918. a.

ärasurnud Rägawere walla liikme
Gustaw Jaani p. Mardi

järeljäänud päranduse kohta, neid oma õigusi
ja nõudmisi kuue kuu jooksul, käesolewa kuulu-
tuse „Riigi Teatalas" ilmumise päewast arwates,
nimetatud rahukogule Rakweres üles andma,
hoiatades, et nende õigused, kui need ülesand-
mata jäänud, peale selle kaduma lähewad.

Rakweres, 25. juunil 1919. a Nr. 1139.

Rahukogu esimees : Klaas sen.
Sekretär: N. Tenneber g.

Kuulutus.

Rakwere-Paide rahukogu tsiwil-osakond kutsub
üles kõiki neid isikuid, kellel kui pärijatel, wõla-

uskujatel jne. mingisuguseid nõudmisi ja wastu-

waielusi Waiwara wallas, Virumaal, 9. detsemb-
ril 1918. aastal ärasurnud

Jüri Juhani p. Tamme
notarial testamendi wastu on, mis 12. nowembril
1913. a. Narwa notariuse Ebroki juures tehtud,
neid oma nõudmisi ja wastuwaidlusi, kui arwa-

wad omal õigust olewat, nimetatud rahukogule
Rakweres üles andma kuue kuu jooksul,
käesolewa kuulutuse „Riigi Teatajas" ilmumise
päewast arwates, hoiatades, et Vastasel korral
kõik õigused, mis ülesandmata jäänud, kustunuks

loetakse ja testament seaduslikku jõusse astunuks

tunnistatakse.
Rakweres, 25. juunil 1919. a. nr. 1149.

Rahukogu esimees: Klaas sen.
Sekretär: N. Tenneber g.

Ksrlums Isinucl
Jaak Rnosiorgu dokumendid tulewad maks-

wusetaks tunnistada.

Ksclums iäinuri
Johan Laufenbergi pass, tuleb makswu-

setaks tunnistada.
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Kuulutus.

Rakwere-Paide rahukogu tsiwil-osakond, tsiw.-
kohtupid. sead. § 2012. põhjal, kutsub sellega
üles kõiki neid isikuid, kellel kui pärijatel, rvõla-

uskujatel jne. õigusi ja nõudmisi on 11. märtsil
1919. a. Weinjärwe rvallas, lärwa maakonnas,
äratapetud

Jaan Mudise P. Wuksi
järeljäänud päranduse kohta, neid oma õigusi ja
nõudmisi kuue kuu jooksul, käesolewa kuulutuse
„Riigi Teatajas" ilmumise päewast arwates,
nimetatud rahukogule Rakweres üles

hoiatades, et nende õigused, kui need üles and-
mata jäänud, peale selle kaduma lähemad.

Rakweres, 25. juunil 1919. a. nr. 1137.

Rahukogu esimees: Klaassen.
Sekretär: N. Tenneberg.

Krrnlrrtrrs.
Teatan sellega, et mina mitte mingisuguste

MMe. lveMe jne. eest ei mrtM.
mis minu lahutatud abikaasa paruniproua Tamara
Ungern-Sternbergi, sünd. Schleleini poolt ori

tehtud, ehk tema poolt meel tehtakse, ,ja edaspidi
mingit wastutust oma peale, selle kohta ei wõta.

Wabaherra Viktor v. Ungern-Sternberg.

liaäuma läinuä
Helene Kapli pass, tuleb makswuseiaks

tunnistada.

Kaduma läinud
Salme Poolakese pass, jck ööluba tulewad

makswusetaks tunnistada.

liaäuma läinuä
Helene Tellingi pass tuleb makswusitaks

tunnistada.

liaäuma läinuä
Karli t. Lutsingi pass tuleb maks-

wusetaks tunnistada.

Kaduma läinud
Priidu Gamsi pass tuleb makswusetaks

tunnistada.

liaäuma läinuä
Elisabeth Kreose pass, tuleb makswusetaks

tunnistada.

:: .Äi" NüMMikil Müseltü ::

WMe »M«
22. juulil 1919. a. kell 4 p. l.
Scheeli pangamaja ruumides.

Päewakord:
1. Eestseisuse aruanne 1918. äriaasta kohta.
2. Puhtakasu jagamine.
3. Eelarwe 1919. aasta kohta.
4. Walimised.
5. Jookswad asjad.

Aktsionära, kes peakoosolekust osa wõtta soo-
wiwad, palutakse enda aktsiaid kuni 15. juulini,
Scheeli pangamajas, üles anda.

Kui wähese osawõtmise pärast, peakoosolek
mitte otsuswõimuline ei ole, siis on 5. augustil
teine peakoosolek sellesama päewakorraga, liikmete

arwu peale waatamata, otsuswõimuline.
- Ee-stseis us.

Palun seda isikut, kes 1. juulil s. a.

klckeri Mu MelMOiiiW
oma raha sinna jättis, kohe järele ilmuda, pärast
mina selle eest ei wastuta. Kuke uul. nr- 12, k. 2.

M. Reiner.

«IM MM Me M
nr. 124 ja Peipsi raioni paaditunnistus
nr. 172, Aleksander Hendriku p. Jonase nime

peale, Laius-Tähkwere walla liige, tulewad maks-

wusetaks tunnistada.

Kackuma läinuck
Adam Mölderi pass, tuleb makswusetaks

tunnistada.

Kaduma läinud
Rosalie Lobjaka pass, tuleb makswuse-

taks tunnistada.

Kaduma läinud
Konstantin lakowlewi dokumendid, tule-

wad makswusetaks tunnistada.

Kaäuma läinuä
Alma Jüri tütar Luuki pass, tuleb makswu-

setaks tunnistada.


	Riigi Teataja no. 44 09.07.1919
	FRONT
	Title

	MAIN
	I. Nr. 91. Asutawa Kogu poolt 4. juunil 1919. a. wastuwõetud Eesti wabariigi walitsemise ajutine kord.
	Nr. 92. Eesti wabariigi walitsuse poolt 2. juulil 1919 a. wastuwõetud määrus Wene tolliseaduse § 227. (seadustekogu VI. köide) kohta.
	II. Ringkiri. Kõigile ministeriumitele.
	Otsekoheste maksude peawalitsuse teadaanne.
	Kuresaare linna turukord.
	III. Nimetused.
	Narwa-Jõesuu alewiwolikogu wolinikkude ja nende kandidatide nimekiri.
	Teadaanne.
	Teadaanne.


	Advertisements
	Advertisement
	Advertisement
	Advertisement
	Advertisement
	Advertisement
	Advertisement
	Advertisement
	Advertisement


